
REMINGTON 541 SCOPE BASES - EGW REMINGTON 541 0 MOA

EGW Remington 541 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the
factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver
scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight
reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002".
Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of
blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 541 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000357
Mfr. No.: 40310
Color: Black
Make: Remington
Model: 541
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.085kg
UPC: 841370105205

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 541 SCOPE
BASES EGW REMINGTON 541 0 MOA

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Remington 541 Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Scope Bases installierst
oder verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Sicherheitsregeln und vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die offiziellen Kanäle auf Updates zu Produktrückrufen oder Sicherheitsmitteilungen.
Wenn du Probleme oder Bedenken bezüglich des Produkts hast, suche umgehend Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Scope Bases nur mit kompatiblen ZielfernrohrRingen (Picatinny oder Weaver).
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch lbs beim Montieren der Scope Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite während der Installation, um die Schrauben zu sichern.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn die Scope Bases beschädigt werden, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich eines Innensechskantschlüssels
(Torx®) und blauem Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation

Suche die Werksmontagelöcher am Empfänger deiner Remington 541.
Richte die EGW Scope Base mit den Montagelöchern aus und stelle sicher, dass sie gut passt.
Setze die Innensechskantschrauben in die Montagelöcher ein, um die Scope Base an der Feuerwaffe
zu befestigen.
Verwende den Schlüssel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 inch lbs anzuziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lockern zu verhindern.

Nutzung

Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge
und montiere das Zielfernrohr sicher.
Stelle den Augenabstand nach Bedarf für eine komfortable Sicht durch das Zielfernrohr ein.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsvoll gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der EGW Remington 541 Scope Bases wende dich bitte an die
entsprechenden Kontaktstellen, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen EGW
Remington 541 Scope Bases gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 541 SCOPE
BASES EGW REMINGTON 541 0 MOA

Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 541 Scope Bases. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the scope bases.
Always handle firearms with care and follow all applicable safety rules and regulations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates on product recalls or safety notices through official channels.
If you experience any issues or concerns regarding the product, seek assistance promptly.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible scope rings (Picatinny or Weaver).
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope bases.
Always use a drip of blue Loctite during installation to secure the screws.
Inspect the scope bases regularly for any signs of wear or damage.
If the scope bases become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials, including a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Remington 541.
Align the EGW scope base with the mount holes, ensuring a proper fit.
Insert the socket head Torx® screws into the mount holes, securing the scope base to the firearm.
Use the wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening.

Usage

Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings and mount the scope securely.
Adjust the eye relief as needed for comfortable viewing through the scope.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.
If the product is damaged beyond use, please ensure that it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the EGW Remington 541 Scope Bases, please refer to the
appropriate contact channels provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your EGW Remington
541 Scope Bases. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para BASES DE
MIRA REMINGTON 541 EGW REMINGTON 541 0 MOA

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Remington 541. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la
instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar las bases
de mira.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las reglas y regulaciones de seguridad
aplicables.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad a través de
canales oficiales.
Si experimentas algún problema o preocupación con respecto al producto, busca asistencia de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo con anillas de mira compatibles (Picatinny o Weaver).
No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.
Siempre usa una gota de Loctite azul durante la instalación para asegurar los tornillos.
Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Si las bases de mira se dañan, descontinúa su uso de inmediato y reemplázalas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo una llave Torx® de cabeza
hexagonal y Loctite azul.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Instalación

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu Remington 541.
Alinea la base de mira EGW con los agujeros de montaje, asegurándote de que encaje correctamente.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros de montaje, asegurando la base de
mira al arma de fuego.
Usa la llave para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para evitar que se aflojen.

Uso

Una vez instalada, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver y monta la mira de forma segura.
Ajusta la distancia ocular según sea necesario para una visualización cómoda a través de la mira.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.
Si el producto está dañado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de forma segura para prevenir
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto a las Bases de Mira EGW Remington 541, consulta los
canales de contacto apropiados proporcionados por tu minorista o fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Bases de
Mira EGW Remington 541. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 541 EGW REMINGTON 541 0 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi les embase de lunette EGW Remington 541. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et
l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme à feu avant d'installer ou d'utiliser les bases
de lunette.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les règles et réglementations de sécurité
applicables.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits ou les avis de sécurité par le biais
de canaux officiels.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, demandez de l'aide
rapidement.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement avec des anneaux de lunette compatibles (Picatinny ou Weaver).
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu lors de l'installation pour sécuriser les vis.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si les bases de lunette sont endommagées, cessez immédiatement de les utiliser et remplacezles.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris une clé Torx® à tête creuse et du
Loctite bleu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Remington 541.
Alignez la base de lunette EGW avec les trous de montage, en vous assurant d'un bon ajustement.
Insérez les vis à tête creuse Torx® dans les trous de montage, en sécurisant la base de lunette à
l'arme à feu.
Utilisez la clé pour serrer les vis à un couple de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter le desserrage.

Utilisation

Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver et montez la lunette en toute
sécurité.
Ajustez le dégagement oculaire selon vos besoins pour une visualisation confortable à travers la
lunette.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité de l'installation.

Instructions d'élimination



Éliminez le produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, veillez à ce qu'il soit éliminé en toute sécurité pour éviter
toute blessure.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les embase de lunette EGW Remington 541, veuillez
vous référer aux canaux de contact appropriés fournis par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos embase de
lunette EGW Remington 541. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REMINGTON 541
SCOPE BASES EGW REMINGTON 541 0 MOA

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Remington 541. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o utilizzare le
basi per ottica.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le norme e i regolamenti di sicurezza
applicabili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami di prodotto o avvisi di sicurezza attraverso canali ufficiali.
Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al prodotto, cerca assistenza prontamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con anelli per ottica compatibili (Picatinny o Weaver).
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il montaggio delle basi per ottica.
Utilizza sempre una goccia di Loctite blu durante l'installazione per fissare le viti.
Controlla regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.
Se le basi per ottica si danneggiano, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite
blu.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione

Individua i fori di montaggio per ottica di fabbrica sul ricevitore della tua Remington 541.
Allinea la base per ottica EGW con i fori di montaggio, assicurandoti che si adatti correttamente.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio, fissando la base per ottica all'arma da
fuoco.
Utilizza la chiave per stringere le viti a una coppia di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti.

Uso

Una volta installata, attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver e monta l'ottica in modo sicuro.
Regola il rilievo dell'occhio secondo necessità per una visione confortevole attraverso l'ottica.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e l'integrità dell'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo alle basi per ottica EGW Remington 541, ti preghiamo di fare
riferimento ai canali di contatto appropriati forniti dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue basi per ottica
EGW Remington 541. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODSTAW LUNETY
REMINGTON 541 EGW REMINGTON 541 0 MOA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw lunety EGW Remington 541. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego
dokumentu przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego sprzętu strzeleckiego przed instalacją lub użyciem podstaw lunety.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących zasad i przepisów
bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów lub powiadomień o bezpieczeństwie za
pośrednictwem oficjalnych kanałów.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości dotyczące produktu, niezwłocznie zwróć się o pomoc.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi pierścieniami lunetowymi (Picatinny lub Weaver).
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali funtów podczas montażu podstaw lunety.
Zawsze używaj kropli niebieskiego Loctite podczas instalacji, aby zabezpieczyć śruby.
Regularnie sprawdzaj podstawy lunety pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Jeśli podstawy lunety ulegną uszkodzeniu, natychmiast przestań ich używać i wymień je.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym klucz Torx® z gniazdem oraz niebieski
Loctite.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunety na receiverze Remington 541.
Dopasuj podstawę lunety EGW do otworów montażowych, upewniając się, że pasuje prawidłowo.
Włóż śruby Torx® do otworów montażowych, zabezpieczając podstawę lunety do broni.
Użyj klucza, aby dokręcić śruby do momentu 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na każdą śrubę, aby zapobiec luzowaniu się.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu, przymocuj swoje pierścienie lunetowe Picatinny lub Weaver i bezpiecznie zamontuj
lunetę.
Dostosuj odległość oczu w razie potrzeby, aby zapewnić komfortowe widzenie przez lunetę.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.
Jeśli produkt jest uszkodzony w stopniu uniemożliwiającym jego użycie, upewnij się, że jest utylizowany
bezpiecznie, aby zapobiec obrażeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej podstaw lunety EGW Remington 541, prosimy o
skorzystanie z odpowiednich kanałów kontaktowych udostępnionych przez sprzedawcę lub producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z podstawami lunety EGW Remington 541. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet REMINGTON 541 SCOPE BASES EGW
REMINGTON 541 0 MOA

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 541 Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen kiinnitystä tai käyttöä.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia sovellettavia turvallisuussääntöjä ja määräyksiä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushälytykset virallisista kanavista.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita tuotteen suhteen, hae apua viipymättä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia kohdistusrenkaita (Picatinny tai Weaver).
Älä ylitä suositeltua vääntöä, joka on 20 tuumaa lbs, kiinnittäessäsi jalustoja.
Käytä aina tippaa sinistä Loctitea asennuksen aikana ruuvien varmistamiseksi.
Tarkista jalustat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos jalustat vaurioituvat, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda ne uusiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien sokkopäät Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus

Etsi tehtaalla valmistetut kohdistuskiinnityskohdat Remington 541:n vastaanottimesta.
Kohdista EGWjalusta kiinnityskohdat oikein varmistaaksesi sopivuuden.
Aseta sokkopäät Torx®ruuvit kiinnityskohteisiin varmistaaksesi jalustan kiinnityksen aseeseen.
Käytä avainta kiristääksesi ruuvit suositeltuun vääntöön, joka on 20 tuumaa lbs.
Lisää tippa sinistä Loctitea jokaiseen ruuviin estääksesi löystymisen.

Käyttö

Kun jalustat on asennettu, kiinnitä Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat ja asenna kiikarin tukevasti.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan mukavaa katselua varten kiikarin läpi.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen eheys.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti vammojen estämiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua EGW Remington 541 Scope Bases tuotteen suhteen, viittaa
jälleenmyyjäsi tai valmistajasi tarjoamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Remington 541
Scope Bases tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 541 SCOPE
BASES EGW REMINGTON 541 0 MOA

Introduktion
Tack för att du valde EGW Remington 541 Scope Bases. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller använder kikarsiktebaserna.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla tillämpliga säkerhetsregler och föreskrifter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet uppdateringar om produktåterkallelser eller säkerhetsmeddelanden genom officiella
kanaler.
Om du upplever några problem eller har frågor angående produkten, sök hjälp omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla kikarsikte ringar (Picatinny eller Weaver).
Överskrid inte den rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering av kikarsiktebaserna.
Använd alltid en droppe blå Loctite vid installation för att säkra skruvarna.
Inspektera kikarsiktebaserna regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Om kikarsiktebaserna blir skadade, avbryt användningen omedelbart och byt ut dem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive en Torx®nyckel och blå Loctite.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation

Lokalisera de ursprungliga kikarsikte monteringshålen på mottagaren av ditt Remington 541.
Justera EGW kikarsiktebasen med monteringshålen för att säkerställa en korrekt passform.
Sätt in Torx®skruvarna i monteringshålen för att fästa kikarsiktebasen på vapnet.
Använd nyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv för att förhindra att de lossnar.

Användning

När installationen är klar, fäst dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar och montera kikarsiktet på
ett säkert sätt.
Justera ögonavståndet efter behov för bekväm visning genom kikarsiktet.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av skruvarna och integriteten i installationen.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.
Om produkten är skadad bortom användning, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående EGW Remington 541 Scope Bases, vänligen hänvisa till de
lämpliga kontaktkanaler som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina EGW
Remington 541 Scope Bases. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 541 SCOPE
BASES EGW REMINGTON 541 0 MOA

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže EGW Remington 541 Scope Bases. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší zbraně před instalací nebo používáním montáže.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné bezpečnostní pravidla a předpisy.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte aktualizace týkající se zpětného stažení produktu nebo bezpečnostních oznámení
prostřednictvím oficiálních kanálů.
Pokud máte jakékoli problémy nebo obavy ohledně produktu, vyhledejte pomoc okamžitě.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními montážními kroužky (Picatinny nebo Weaver).
Nepřekračujte doporučený utahovací moment 20 palcových liber při montáži základny.
Při instalaci vždy použijte kapku modrého Loctite pro zajištění šroubů.
Pravidelně kontrolujte montáže na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud se montáž poškodí, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ji.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně šestihranného Torx® klíče a modrého
Loctite.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Instalace

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači vaší Remington 541.
Zarovnejte základnu EGW s montážními otvory a zajistěte správné uchycení.
Vložte šrouby s šestihrannou hlavou Torx® do montážních otvorů a zajistěte základnu na zbrani.
Pomocí klíče utáhněte šrouby na utahovací moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na každý šroub, aby se zabránilo uvolnění.

Použití

Po instalaci připevněte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky a bezpečně namontujte
puškohled.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlné pozorování skrze puškohled.
Pravidelně kontrolujte utahovací moment šroubů a integritu instalace.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt zodpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se montáže EGW Remington 541 Scope Bases se prosím obraťte na
příslušné kontaktní kanály poskytované vaším prodejcem nebo výrobcem.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich montáží EGW
Remington 541 Scope Bases. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


